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1 Prehled

Mobilni Wi-Fi Acer Connect M6E je vybaveno nejnovéjsi technologii Wi-Fi 6E. Tento privodce
shrnuje kli¢ové vlastnosti zatizeni a poskytuje prehled jeho uZivatelského rozhrani a portu.

Acer Connect M6E nabizi ultra-rychlé prfenosové rychlosti v fadu gigabit(i, kombinuje vyhody Wi-Fi
6E s plynulym uZivatelskym zazitkem, ktery je Sity na miru potifebam cestovatelll a milovnik
médii. Zvysuje kapacitu sité, minimalizuje pretiZeni Sitky pasma a zajistuje spolehlivy pfistup k
internetu pro vSechna zafizeni s podporou Wi-Fi 6E. Diky 2,4" displeji poskytuje Acer Connect M6E
snadnou obsluhu a bezpecné, uzivatelsky privétivé prostfedi pro online pfipojeni a streamovani.

1.1 Obsah baleni

Krabice by méla obsahovat nasledujici polozky:

1. Acer Connect M6E
2. Kabel USB Type-C
3. Sada pfirucek obsahujici:

a. Prlvodce rychlym startem
b. Zaruky

C. Bezpecnostniinformace CE
d. Prohld3eni o shodé CE

1.2 Systémové pozadavky

Mobilni Wi-Fi Acer Connect M6E pracuje bez problém se zafizenimi Wi-Fi podporujicimi
frekvencni pasma 2,4 GHz, 5 GHz i 6 GHz (802.11 b/g/n/ac/ax) a je kompatibilni s pfipojenim k
internetu 4G LTE a 5G NR.



1.3 Popis zafizen

ORESET

Tlacitko zapnuti
Tlacitko reset

Slot pro SIM kartu
Odnimatelné poutko
Dotykova obrazovka
Port USB Type-C



1.4 Prostredi

Teplota:
e  Provozni:0°Caz45°C(32°Faz 115 °F)
e  Skladovaci: —10 °C az 60 °C (14 °F az 140 °F)

Vlhkost (bez kondenzace):
° Provozni: 20 % az 80 %
° Skladovaci: 20 % az 60 %

1.5 Sprava napajeni

Acer Connect M6E je napajen pres port USB Type-C pomoci pfilozeného kabelu USB Type-C.

Poznamka: Vzhledem k tomu, Ze Acer Connect M6E neni doddvan s adaptérem, doporucuje se
pouzivat nabijecku 15 W, 5V DC s proudovym zatizenim 2 A nebo 3 A.



2 Instalace

2.1 Prvni nastaveni SIM, vSIM a nabijeni

Fyzicka SIM karta
Acer Connect M6E pouziva nano SIM. Ujistéte se, Ze mate spravny typ SIM karty.

Pfed vloZenim SIM karty provedte nasledujici kroky:
a. Ujistéte se, Ze je zatizeni vypnuté.

b. Zasunte nehet do Stérbiny pod krytem slotu SIM karty a vytdhnéte zdsobnik SIM karty

Postupujte podle nasledujicich krokl pro instalaci SIM karty v Acer Connect M6E:

Krok 1: Vysunte zdsobnik SIM karty zasunutim nehtu do slotu a jeho vytazenim.

Krok 2: Najdéte svou platnou 5G SIM kartu a vloZte ji do zasobniku. Logo operatora musi sméfovat
doll (zlaté kontakty nahoru). Ujistéte se, Ze karta spravné sedi.

Zarovnejte sefiznuty okraj karty, SIM karta musi leZet zcela rovné v zdsobniku.



Krok 3: Zasunte zdsobnik s platnou SIM kartou zpét do Acer Connect M6E.

Krok 4: Stisknéte a podrzte Tlacitko zapnuti na pravé strané po dobu 3 sekund. Po zapnuti se na
obrazovce objevi logo Acer.

Krok 5: Ridte se pokyny na obrazovce pro zahajeni aktivace SIM karty. Pro p¥istup k SIM karté

v . SIM Card
klepnéte na ikonu,, . “

Virtualni SIM (SIMO sluzba)

Kromé fyzickych SIM karet podporuje Acer Connect M6E i technologii virtualni SIM
prostfednictvim aplikace SIMO. Diky predinstalované sluzbé SIMO m{iZete pouZivat internet a
mobilni data po celém svété bez fyzické SIM karty. Pro vyuziti datové sluzby SIMO si nejprve

vytvorte ucet na https://buy.simo.co a propojte zafizeni pomoci jeho SIMO sériového ¢isla (SIMO
SN).

Postup aktivace sluzby SIMO na Acer Connect M6E:

Krok 1: Stisknéte a podrzte Tlacitko zapnuti na pravé strané zafizeni. Po zapnuti se zobrazi logo
Acer.

Krok 2: Pfejdéte do nabidky, zvolte “SIMO Service” a fidte se pokyny na obrazovce.


https://buy.simo.co/

2.2 Nabijeni zafizeni

Pro nabijeni Acer Connect M6E pouzijte dodany kabel USB Type-C a pfipojte zafizeni k adaptéru.
Pro optimalni nabijeni se doporucuje adaptér s proudovym zatizenim 2 A nebo 3 A. Upozornéni:
Acer Connect M6E Mobile Wi-Fi neni dodavano s napajecim adaptérem.




3 Pripojeni k internetu
3.1 Rychly start

1. Pokud Acer Connect M6E Mobile Wi-Fi pouzivate nebo nastavujete poprvé, klepnéte na ikonu

,» Menu = “, ¢imz vyvolate ovladaci nabidku.

Data Usage
Start Date 2022/05/20 ' ®
P oy A . Cd
Loy = N
~ - - 3
22025 <9 =0 [0 -Q SIME
WiFi Connected Brightnes SIM Card SIMO
1224642 8 L56h: Settings Device Service
= Menu BACK BACK
YeCarrierName%% 19:37 3 il 56 #0 70% Menu 19:37 3 all 5G #0 70% Menu 19:37 ¥ all 56 =0 70%
w8 Data usage R @

Swipe ——|

14.1 GB e & o

Start date: 2022/03/20 -
art date: /03/: Col SIMO

WiFi Settings \ Brightness SIM Card i Settings
[ 246Hz1 DscHz 9 9 LN 9 Service g
— — click e e

Z této nabidky mUZete pristupovat k nastaveni Wi-Fi, pfipojenym zatizenim, jasu, vyuZziti dat,
SIM karté, sluzbé SIMO a dalSim nastavenim.

2. Pro pfipojeni zafizeni k Acer Connect M6E Mobile Wi-Fi klepnéte na ikonu ,,Wi-Fi Info &
“’na obrazovce.

Data Usage

Start Date 2022/05/20

220.25

12.:24 GHz 8 L 56H,

= Menu

3. Ve vychozim nastaveni jsou Wi-Fi hotspoty zapnuté. Pokud jsou hotspoty vypnuté, zobrazi se
vyzva k jejich zapnuti. Klepnéte na “Turn On” pro pokracovani.



4.

il Play 56

WiFi Hotspot

Do you want to turn on WiFi hotspot?

MEE WiFi hotapot is off now, do you want to turm it
on right now?

Tap

Na této strance si mlzZete vybrat, které pasmo pouzit pro pripojeni k internetu. Po vybéru
pasma naskenujte prislusny QR kéd pomoci skeneru QR kodl v Androidu nebo fotoaparatu v
i0S. Pro navrat na hlavni stranku klepnéte na “ Zpét” (Back).

Nize je priklad dialogu, ktery se m(iZze na vasem zatizeni zobrazit.

al F'ld'_l 56

WiFi Info

all Play 5G 41
WiFi Infa

Tap
MaEme

AndroidAP_9744-5G

i

Baqvggherg

AndroidAP_8904

AndroidAP_9744-5G

Poznamka: Vychozi heslo k Wi-Fi najdete také na Stitku na zadni strané Acer Connect M6E.
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4 Aplikace pro spravu pripojeni (CM APP)

Acer Connect M6E nastaveni |ze pristupovat nebo upravovat pfimo na dotykovém displeji zafizeni
nebo pres administratorské webové uZivatelské rozhrani. Tato kapitola poskytuje podrobny navod
na spravu Acer Connect M6E Mobile Wi-Fi pomoci jeho dotykového rozhrani.

4.1 Uvodni obrazovka

SIM karta
V reZimu pouzivani fyzické SIM karty, jakmile je SIM karta spravné vloZena a sitova sluzba je k
dispozici, uvidite na displeji jako hlavni polozku , Vyuziti dat”.

Time

Network Status € ERNTEoETI ISl | ERLEYC > USBand Battery
Status

Information Panel Topic Data Usage

Start Date 2022/05/20

L~ Wi-Fi
Data usage counter -~ .
220.25..

No. of connected 1 2 5.4 s 8 .C’S e

Wi-Fi users
Reset Data

Menu for setting Usage Counter

configurations

eSIM

V pripadé pouZiti eSIM, jakmile je eSIM profil Uspésné stazen a aktivovan a sitova sluzba je
dostupnd, pokud vse funguje spravné, zobrazi se na hlavni obrazovce jako hlavni téma , Vyuziti
dat”.

Time
Network Status¢——— ERIRVGEIE USB and Battery
DETERY) Status
Information Panel Topie ata Usage
Start date 2025/01/01
Wi-Fi

-0
Data usage counte O O OGB Information

No. of connected
Wi-Fi users

1 Ez.dcnz 0 .ESGHz

Reset Data
Menu for setting Usage Counter

configurations
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Sluzba SIMO (virtualni SIM)

V ptipadé poutZiti virtudlni SIM (SIMO), jakmile se zaregistrujete do sité podporované sluzbou SIMO

a sitova sluzba je dostupna, hlavni obrazovka zobrazi stav datového tarifu SIMO a nabidku pro jeho
spravu.

Time

Network Status +———— [ULRYEDTERCIER] 10:10 Rl . USB and Battery

. Status
Information Panel Topic Active SIMO Data Plan

Wi-Fi
Information

SIMO Data Plan

No. of connected

\Wi-Fi users 1 2 DA GHz 8 ESGHZ

SignalScan™

Menu for setting Function

configurations

7 v s

Panel stavu (horni ¢ast obrazovky)
Acer Connect M6E pouziva ndsledujici ukazatele stavu a ikony.

Popis

Indikator sily pfyjatého signalu sité

Indikator sily pfyjatého signalu sité a stav roamingu

Carrier Nazev operatora/sitoveho poskytovatele

Indikator dostupné sité (3G NR/4G LTE)

Altivita mobilniho datového provozu (downlinkuplink)

Stav indikatoru baterie (kapacita, stav nabijeni)

HAJELEL [EEE

Piipojeni k portu USB (aktivni USE tethering)

Tento stav plati jak pro fyzickou SIM kartu, tak pro sluzbu SIMO (virtualni SIM).

Informacni panel

Acer Connect M6E vyuziva nasledujici informacni panel a pfistup k nastaveni prostfednictvim
konfigurac¢ni nabidky.
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Panel Description SIM Card eSIM SIMO (vSIM)

Data Usage This is where mainly the information topic and the

Start Dase 2022/05/20 detailed status is located. / /
220 25 Initially for physical SIM card usage, it will display “Data
. Ge

Usage"” information with the value in the box below it.

This info will appear when you use SIMO service (virtual
SIM), indicating the service state and function to
manage your data plan.

You can tap this icon to get you into Wi-Fi information
page (frequency band, access point name and

password)

<

<

- SignalScan™ function for SIMO service.

12 Citon 8 Do This panel shows number of connected WiFi users on
each frequency band.

_ Tap this Menu icon for more detailed configuration and

settings of Acer Connect M3 Mobile Wi-Fi.

) Tap this icon to reset data usage counter.

ANANEENE IR N

N NLNEENE AN
ANANAN

4.2 Zakladni ovladani

Zapnuti napajeni
Chcete-li Acer Connect M6E zapnout, stisknéte a podrzte tlacitko napdajeni po dobu 3 sekund. Po
dokonéeni spoustéciho procesu se zobrazi Uvodni obrazovka.

%l Carrier 5G 4

Data Usage

Start Date 2022/05/20

el Scer 220.25.

button
1 2 'EZA GHz 8 1E5 GHz

siMe

INSIDE™

Vypnuti napajeni
Chcete-li Acer Connect M6E vypnout, stisknéte a podrzte tla¢itko napajeni po dobu 3 sekund,
dokud se neobjevi stranka s potvrzenim, a poté klepnéte na vypnout.
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1l XL Axiata 5G {F 14:40 Il XL Axiata 5G {F 14:51

Data Usage
Start date 2022/12/19 Are you sure to turn off your device
‘ The device's WiFi network will disappear
1 . 8963 . Long press until you turn on the device again.

power

1 5.4 GHz 2 GGH: button

Menu Device
turned off

Automatické zamykani obrazovky (Auto Screen-Lock Timeout)

Ve vychozim nastaveni se dotykovy displej vypne po 30 sekunddch necinnosti. Délku ¢asového
limitu mazete upravit v Menu na tUvodni obrazovce > Nastaveni > Casovy limit obrazovky. K
dispozici jsou moznosti: 15 sekund, 30 sekund, 1 minuta, 2 minuty, 5 minut, 10 minut nebo Nikdy.

ull XL Axiata 56 all XL Axiata 56 I XL Axiata 56

Screen Timeout Screen Timeout

Screen Timeout
30 seconds Tap —»|IREEENEE Tap 15 seconds

Time Zone
Auto

30 seconds 30 seconds

1 minute 1 minute

Cirmwuiara lindata

BACK

Nastaveni PIN pro zamceni obrazovky

PIN pro zamceni obrazovky Ize dle potfeby zapnout nebo vypnout. Pro aktivaci pfejdéte do Menu
na Uvodni obrazovce > Nastaveni > Zamceni obrazovky PIN a vyberte ON. Poté klepnéte na ikonu
tuzky pod obrazovky PIN, zadejte alesponi ¢tyfmistny PIN a potvrdte klepnutim na Ulozit.

-l XL Axiata 5G 4F 14:43 .1l XL Axiata 5G 4F 14:45

Screen PIN Lock

il XL Axiata 5G 1t 14:49

Screen PIN Lock
Screen PIN Lock

off IS screen PIN Lock JELIEd  Screen PIN Lock

Screen Timeout Screen PIN

1234

Screen PIN
1234

Tima 7nna

l

Enter at least 4 oIl XLAxiala 5G4t 14:48
characters PIN

il XL Axiata 5G IF 14:47

Screen PIN Screen PIN Lock

Screen PIN Lock

Screen PIN
1234

Tap —>
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Odemknuti obrazovky

Kdyz je obrazovka vypnuta z dlvodu necinnosti, miZete mit dvé nize uvedené moznosti:

e Aktivace obrazovky, kdyz je zamceni PIN vypnuto
Pokud je zamceni PIN vypnuto, stisknéte tlacitko napajeni jednou > pretahnéte prstem doleva
pro odemknuti obrazovky.

ull XL Axiata 5G 1t

14

Thursday
January 19
[0 24GHz
[O5GHz2

e Aktivace obrazovky, kdyz je zamceni PIN zapnuto
Kdyz je obrazovka zamcena a zamceni PIN je zapnuto, stisknéte tlacitko napajeni jednou >
pretahnéte prstem > zadejte PIN kdd pro odemknuti obrazovky.

Kriticky vybita baterie
Obrazovka se vypne, kdyz je baterie vybita. Dlouhé stisknuti tlacitka napajeni zobrazi na obrazovce

ikonu nizké baterie.

Povolit USB tethering (Connect to PC/Laptop as a dongle)
Kdyz pfipojite M6E k PC nebo laptopu pomoci USB kabelu (USB A = C), na obrazovce M6E se
objevi vyzva ,,Chcete zapnout USB tethering?”. Vyberte Turn ON pro aktivaci USB tetheringu.

No Service
USB Tethering

Do you want to turn on USB

Tethering?

You can also find the USB Tethering toggle
button later on Settings.

TURN ON

Pokud USB tethering jeSté neni povolen, miZete jej aktivovat v Menu > Nastaveni a pfepnutim
volby USB Tethering na ON.

15



al p|1'1:| 5G (]
USB Tethering

all Play 5G 00:27 £ 100% OO

USB Tethering

USB Tethering “

USB Tethering o

Operation system [IELRRnd Operation system

Windo e/Linu SLinux

Pozndmka: Jakmile je USB kabel detekovdan a Uspésné pfipojen, v pravém hornim rohu obrazovky

se zobrazi ikona USB E .

Navigace v nabidce

Klepnéte na ikonu Menu z uvodni obrazovky, prochazejte dostupné nabidky prejizdénim
doleva nebo doprava a klepnutim vyberte poZadovanou moznost. Tato nabidka umozZniuje pristup
k funkcim, jako jsou Nastaveni Wi-Fi, Pfipojena zafizeni, Jas, Vyuziti dat, SIM karta, Sluzba SIMO
a Nastaveni. Pro ndvrat na predchozi nabidku klepnéte na Zpét.

1l XL Axiata 5G 4t 14:40 w1l XL Axiata 56

Data Usage

w1l XL Axiata 5G 4r 16:45

Menu

Menu

Start date 2022/12/19

189, =o

1 Lo4em: | 2 LSom: Tap

y

$it
~’

Fin/

WiFi Settin C Brightn SIMO Servic Settings

Jas obrazovky
Chcete-li upravit jas obrazovky, prejdéte do Menu > Jas. Pretdhnéte prstem doleva nebo doprava k
nastaveni Urovné jasu, ktera vdm nejlépe vyhovuje.

"1l XL Axiata 5G 1t 16:37 =] Tl XL Axiata 56 4t 16:38 Tl XL Axiata 56 4t
Menu Brightness Brightness

Connecte Brightness

4.3 Pocatecni nastaveni

16



1. Zapnéte zafizeni stisknutim a podrzenim tlacitka napdjeni po dobu 3 sekund. Na obrazovce se
zobrazi spoustéci logo Acer.
2. Pro konfiguraci zakladnich parametru prejdéte z ivodni obrazovky do Menu > Nastaveni, jako
jsou:
a. Vybér jazyka: Vyberte preferovany jazyk pro ovladani dotykového menu. Podporované
jazyky zahrnuji Angli¢tina, Tradiéni &nstina, Néméina, Francouzstina, Italstina, Spanélitina,
Polstina, Cestina, Portugalstina, Brazilska portugalstina, Latinskoamericka $panélitina,
Svédstina, Norstina, Danstina, Findtina, Nizozemstina, Madarstina, Thajstina a Hebrejstina.
b. Casové pasmo: Vychozi nastaveni je “Auto”, ale miZete jej zménit vybérem
preferovaného ¢asového pasma.
c. Typ SIM: Slouzi k vybéru fyzické SIM karty, eSIM nebo sluzby SIMO (virtualni SIM).
Podrobné pokyny pro nastaveni téchto moznosti jsou uvedeny v jiné ¢asti tohoto
dokumentu.

Select SIM Type

siMe
User select: Ao
Physical SIM =
vSIM(SIMO)
eSIM

1M Card

Select SIM Type

SIME

Frww 56 Dl -
Ready o Lse ol

3. Navic mlzZete ziskat dalSi nastaveni pro SIM kartu nebo sluzbu SIMO vybérem pfislusnych
polozek v Menu.

17



Settings

No Service

No SIM Card

Switch SIM Type =0
Tap —>]

0 EZ 4 GHz D ES [H
No Service

Menu

SIM Card

Poznamka: Pokud uzivatel béhem tohoto pocatecniho nastaveni neprovede zddnou akci,
obrazovka se po 60 sekundach necinnosti automaticky uspi, ale nezamkne. Stisknéte jednou
tlacitko napdjeni a zobrazi se posledni stranka, na které uzivatel byl.

4.4 SIM karta

Pro poutziti fyzické SIM karty postupujte podle krokd 1 az 5 v oddilu 2.1 pro viloZeni SIM karty do
uré¢eného slotu. Po vloZeni SIM karty pokracujte v poc¢atecnim nastaveni, dokud se neobjevi vyzva
Vyberte typ SIM. Pokud je SIM karta jiz vloZena, systém vychozi volbu automaticky nastavi na ,,SIM
karta“.

Platna SIM karta

Jakmile je vloZzena SIM karta detekovana, je platna a odemcend, ikona kfizku v nabidce SIM karty
se aktualizuje.
No Service 1l XL Axiata 5G 1t 15:07

Menu Menu

®

SIM¢E

SIM Card SIMO Ser

SIM Card ;IMO Servic Setting

No SIM Card detected SIM Card detected

18



Problém se SIM kartou
Béhem nastavovani SIM karty se mohou objevit nékteré chyby. NiZe jsou uvedeny mozné chybové
zpravy a doporucené kroky k jejich vyreseni.

Chybova zprava Doporucené opatieni

Pokud neni SIM karta detekovana, ujistéte se, Ze jste SIM kartu

Zadna SIM karta . L
vloZili do slotu spravné,

Meplatna SIM Vloite prosim jinou 5IM kartu od poskytovatele sluZzeb nebo

karta kontaktujte poskytovatele pro dalsi podporu.

Zablokovana Musite resetovat PIN zadanim unikdatniho PUK (PIN Unlock

SIM karta Key) SIM karty pomoci jiného zafizeni, které umoZfiuje zménu
PIM kédu.

Vyzadovan PIN Zadejte PIN pro aktivaci SIM karty. Pokud zadate nespravny

SIM karty PIN tfikrat, SIM karta bude zablokovana.

Pozndmka: Pokud narazite na nékterou z vySe uvedenych chyb, mizete se rozhodnout prepnout
na moznost virtualni SIM (SIMO), eSIM, nebo ponechat aktudlni volbu a zkusit znovu pouZzit SIM
kartu.

il Ubigi 4G

il Ubigi 4G

Data Usage Menu

Stan date 2025/01/01

000. o & i

SIM Card

O E!.d GHz 0 .|:'5(;Hr

Zamknuti SIM PIN
Pro aktivaci zamknuti PIN pro SIM kartu prejdéte do Menu > SIM karta > Zamknout PIN SIM a

prepnéte posuvnik na ON. Pro deaktivaci ho pfepnéte na OFF. Obé operace vyzaduji zadani
spravného PIN kddu SIM karty.
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il XL Axiata 56
SIM Card

1l XL Axiata 56 06:59
Enable SIM PIN

I XL Axiata 5G
SIM Card

1234
‘117111

SIM PIN Lock Tap SIM PIN Lock

Network Mode
Auto (5G NR/4G LTE)

Network Mode
Auto (5G NR/4G LTE)

7 8 9 0 @

Data Roamina Data Roamina

Tap

Zména rezZimu sité (pouze fyzicka SIM karta)

Podle dostupnosti sluzeb vaseho operatora mizZete upravit vybér rezimu sité.
K dispozici jsou tyto moznosti:

1.  Auto (5G NR/4G LTE)

2. Pouze4GLTE

all XL Axiata 5G 4¢ ull XL Axiata 56

SIM Card

il XL Axiata 5G

Menu Network Mode

®

G sIM& £

SIM Card 5IMO Servic Setting

SIM PIN Lock Auto (5G NR/4G LTE)

Tap Network Mode
Auto (5G NR/4G LTE)

Tap 4G LTE only

Data Roamina

Poznamka: Vychozi rezim je Auto (5G NR/4G LTE).

Povoleni datového roamingu (pouze fyzicka SIM karta)

Pro povoleni datového roamingu prepnéte volbu Datovy roaming na ON. Vychozi nastaveni je OFF.
Poznamka: Pred aktivaci mezinarodniho roamingu se ujistéte, Ze jste se seznamili s pfipadnymi
dalSimi poplatky za data.

1l XL Axiata 5G ir 16:56 a1l XL Axiata 56 "l XL Axiata 56

SIM PIN Lock SIM PIN Lock

Are you sure you want to enable data

Network Mode roaming?

Autc NR/4G LTE)

Network Mode

Before you turn on international roaming, Auto (5G NR/4G LTE)
make sure that you are aware of any

extra charges for data that you might

Data Roaming incisr Data Roaming

Zména typu SIM (ze SIM karty na eSIM nebo vSIM)

Chcete-li zménit typ SIM karty z fyzické SIM na virtualni SIM (sluzba SIMO) nebo eSIM, klepnéte na
Menu na domovské obrazovce > Nastaveni > vyberte Typ SIM, poté zvolte SIMO (virtualni SIM)
nebo eSIM a potvrdte klepnutim na Pfepnout. Typ SIM se podle toho zméni.
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100% CFD " wan Mobile 55 o8 sl ol Taiwan Mobile 56 16:48 100% D

Settings

Start date 2025/01/01 Languages

0.79. -

SIMO Service 7 Type

0 L246u: 0 Lson:

«ll Taiwan Mobile 56 I 16:48 ' Il Taiwan Mobile 56 100% O
SIM Type eSIM
SIM Card Are you sure you want to switch to eSIM?
nnected for a while until

eSIM as been completed

SIMO virtual SIM

Resetovani vyuiiti dat (pouze fyzicka SIM karta)

Vyuziti dat mlzZete resetovat klepnutim na ikonu “  Obnovit data na Uvodni obrazovce SIM
karty. Zobrazi se zprdva ,, Chcete obnovit vyuZiti dat?“, potvrdte klepnutim na OK a udaje o vyuziti
se vrati na nulu

Tl XL Axiata 5G 4t 16:40 [xn) "l XL Axiata 5G % b Nl XL Axiata 5G
Data Usage Data Usage

Start date 2022/12/19 Do you want to reset data usage? Start date 2023/01/23

2 62 ~Q Please note that calculation is for O OO
. (c:] equipment accumulation only and does . GB

not represent the actual carrier data count.

1 L24cw: | 1 LSome 1 L246w:| 1 LSone

Poznamka: Vyuziti dat zobrazené na obrazovce slouzi pouze pro evidenci zafizeni a nemusi
odpovidat skutecné spotiebé dat sledované operatorem.

4.5 Sluzba eSIM

Pokud zatim nemate zadny eSIM profil, nejprve si jej pridejte podle pokyni v kapitole 5.4 Sprava
eSIM profild.

Jak povolit/zakazat eSIM profil v aplikaci CMAPP?

Kliknéte na ikonu eSIM na obrazovce pro zobrazeni seznamu eSIM profild. Na obrazovce mizete
také klepnout na tlacitko pro povoleni nebo zakazani tohoto profilu.

21



Il Ubigi 4G I} e OO i Ubigi 4G | I 9g% [F)

Menu TSL_0303

TSL_0303

eSIM Details (.

Jak pfepnout na jiny eSIM profil?
B Ujistéte se, Ze je zafizeni nastaveno na rezim eSIM:
Nastaveni > Typ SIM > eSIM
B Klepnéte naikonu Menu
BV seznamu eSIM profild deaktivujte aktudlini profil a aktivujte poZzadovany
B Klepnéte na Pfepnout, abyste zménu potvrdili

wil Ubigi 56 wil Upigi 56
PEVERIEET [ Menu

wil Ubigi 56

,,I . Are you sure you want to switch the eSIM
SIME ¢ el profile in use?

Only one eSIM profile can be used at a time, Do you

£2025701/01 L—II ,./C
000. = iy (&

SIM Card eSIM SIMO Servic BetterRoaming want to change the eSIM profile you are using?

0 Coacw:| 0 LSene

= Me

Jak odstranit eSIM profil?
Nelze odstranit eSIM profil, ktery je pravé aktivni. Nejprve jej deaktivujte.

Klepnéte na Menu

Vyberte eSIM

Klepnéte na profil, ktery chcete odstranit (musi byt deaktivovan)
Sjedte dold a klepnéte na tlacitko Odstranit eSIM

Profil bude odstranén
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wll Ubigi 4G

Data Usage

Start date 2025/01/01

0.07.

0 C24a6m:

100% CO il Ubigi 4G 100% 5 il Ubig

esim
Menu

SIM Card

TS

0 Lsem:

wo0% O il Ubigi 4G 17:53 100% O

Confirm Delete eSIM Profile

Please note that this action will
permanently remove the eSIM settings and
could result in the loss of your data plan
from your carrier.

Jak pridat eSIM profil?
Aplikace CM nepodporuje pridani eSIM profilu (pouze Acer Web Portal tuto funkci podporuje — viz
kapitola 5.4).

Nasledujici kroky popisuji, jak zapnout extender pro ptipojeni k internetu (viz kapitola 4.10). Pokud
uz vite, jak na to, tyto kroky preskocte.

©ooNOULAEWN

[EEN
e

21l Ubigi 56
Data Usage

Start date 2025/01/01

0.00.

0 Doacn:

M

Ujistéte se, Ze je zatizeni nastaveno na rezim eSIM:

Nastaveni > Typ SIM > eSIM

Klepnéte na ikonu Menu

V seznamu eSIM profili sjedte doll a klepnéte na Pridat eSIM profil

Klepnéte na Dalsi pro pfechod na stranku Wi-Fi extenderu a zapnéte jej
Klepnéte na Hledat Wi-Fi sit pro vyhledani dostupnych siti

Ptipojte se k dostupné Wi-Fi (WEP a podnikové Wi-Fi nejsou podporovany)
Vratte se do procesu pfidavani profilu

Klepnéte na Dalsi, abyste se vratili na stranku s odkazem na Webovy portal Acer
Pripojte telefon nebo poéitac k Wi-Fi sité M6E

Naskenujte QR kéd odkazu na Webovy portal Acer, nebo zadejte: http://192.168.76.1
do prohlizece a pridejte eSIM profil

No Service
Menu eSIM Profiles

GSMA TEST PROFILE

/’_:b g ‘C ‘ SIME TS48 V4.0_VALID

eSIM Details

SiMcard esimM SIMO Servic Add/Editing eSIM profile
0 Doon: TSL_0303
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lo Service =
%l BetterRoaming G 10:58 ~ %l BetterRoaming 56 11:00 = fil BetterRoaming 56 11:01 T

%
Joined Wi-+i Network

Connect to the Internet WI-Fi Ext . Saved Networks

tp-xe?:
To add and activate an eSIM, you need a Wi-Fi Extender o

stable internet connection. Click Next to con
connect to the internet via WiFi

tpxe75.2

Joined Wi-Fi Network
Other Networks

tp-xe75_

W6x_9tg5_2.4GHz

BACK

%l BetterRoaming 5G il BetterRoaming 56 11:05

Saved Networks Joined Wi-Fi Network

"l BetterRoaming 56 11:06 = 92% 0D %l BetterRoaming 56 11:07 = 93% O

Successfully connected to Internet Add/Editing eSIM profile
tp-xe75_2 Connect to the M6E WiFi and visit the
conne & * col ec 5 Click Next to continue with the eSIM set following website to add eSim profiles.

up process, of return to the home page to Once your profile is added, tap next.

Other Networks add it later. hittp://192.168.76.1

Acer_KYIEDO_T7¢c

%l BetterRoaming 56 11:09 =

Add/Editing eSIM profile

Podporovano je pouze pridavani eSIM profilli prostiednictvim Webového portalu
Zatizeni M6E podporuje pridavani eSIM profild pouze pres Webovy portdl; aplikace CM vas navede
k jeho pouziti.

ull Ubigi 46 all Ubigi 4G 19:02

Add/Editing eSIM profile

TSL_0303

eSIM Details Connect to the M6E WiFi and visit the
following website to add eSim profiles.
Once your profile is added, tap next.

http://192.168.76.1

il Ubigi 4G 19.04

Add/Editing eSIM profile

Nastaveni PIN zdmku eSIM

PIN zamek mUzZete podle potfeby zapnout nebo vypnout.

Postup aktivace: Na domovské obrazovce klepnéte na Menu Kliknéte na eSIM profil Aktivujte
volbu PIN zamek SIM Zadejte vychozi PIN kéd od operatora Nastavte novy PIN (minimalné 4
Cislice) a potvrdte kliknutim na OK
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Upozornéni: PIN kéd Ize zadat chybné pouze 2x.

Pti tfetim chybném pokusu bude eSIM zablokovana a bude nutné kontaktovat operatora pro

ziskani PUK kédu (osobni odblokovaci kéd).

il Ubigi 4G % CF) w1l Ubigi 46 il Ubigi 4G 1t

Menu eSIM Details

eSIM s SIM PIN Lock

SIM Card eSIM

Jak zménit reZim sité pro eSIM?

B Jdéte do Menu
Klepnéte na sv(j eSIM profil
Vyberte ReZim sité

il Ubigi 4G . 0D .ail Ubigi 4G il Ubigi 4G
Menu eSIM Details

es| s SIM PIN Lock
ﬂ @ Roamless Network Mode
SIM card eSIM eSIM Details £)

Nata Rnamina

BACE

il Ubigi 4G
Enable SIM PIN

100% CE

MoZnosti: Auto (5G NR/4G LTE) (vychozi), pouze 5G NR, nebo pouze 4G LTE

il Ubigi 4G 100% O3
Network Mode

Auto (56 NR/A4G LTE)

5G NR only

4G LTE only

Jak povolit datovy roaming pro eSIM profil?(Mnoho poskytovatelli eSIM vyZaduje zapnuty

datovy roaming)
B Otevrete Menu
B Klepnéte na svlj eSIM profil
B Najdéte prepinac Datovy roaming
B Zapnéte jej pro aktivaci datového roamingu

il Ubigi 46 ) il Ubigi 46 100% O il Ubigi 46

Menu Network Mode

o8 Aut 3]
@ . Data Roaming

SIM Card eSIM
SMS BOX

0 Unread

BAC

w1l Upigi 4G 11 52 100% 53

Network Mode
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Are you sure you want to enable data
roaming?

Before you turn on international roaming, make
sure that you are aware of any extra charges for
data that you might incur.




Jak zobrazit SMS zpravy (pfijaté na cislo eSIM)?

il Ubigi 46

Menu

SIMcard

Jdéte do Menu

Klepnéte na sv(j eSIM profil

Otevrete SMS schranku

Vyberte vlakno zprav, které chcete Cist

il Ubigi 46

TSL_03

m EsiM Data Roaming
. @ Roamless SMS BOX

eSIM eSIM ails 0 Un

Jak odstranit jednotlivé SMS?

il Ubigi 4G

Menu

SIM Card

il Ubigi 4G 1T

Message Details

Jdéte do Menu

Klepnéte na svij eSIM profil

Oteviete SMS schranku

Vyberte zpravu, kterou chcete smazat

il Ubigi 46

Data Roaming

SMS BOX

0 Unread
ICCID

ACK
il Ubigi 4G

Are you sure to delete this message?

Once deleted, this text message cannot been
restored.

Jak odstranit vSechny zpravy?

il Ubigi 4G

Menu

Jdéte do Menu

Klepnéte na sv(j eSIM profil
Otevrete SMS schranku
Klepnéte na tlacitko Smazat vse

il Ubigi 46

e Data Roaming
@ oamles SMS BOX

SIM card esiM eS ails 0 Un
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wll Ubigi 4G 1T
SMS BOX

Bd +886188 2025/06/20
i BEAAXER, {TEEEEBFHE

Jak zjistit ICCID a EID eSIM profilu?
B Jdéte do Menu

B Klepnéte na svlj eSIM profil

a1l Ubigi 4G

T00% O

Are you sure to delete all messages?

Once deleted, all the deleted messages cannot been

restored.

B Sjedte dolli a zobrazte ICCID a EID

il Ubigi 4G ] il Ubigi 4G
Menu

(e] | s

Roamless

SIM Card eSIM eSIM Details

4.6 SIMO sluzba (virtualni SIM)

DELETE

il Ubigi 46
DIVIS LUA

100% D

Acer Connect M6E je vybaven predinstalovanou aplikaci SIMO (virtudlni SIM). Pomoci této
aplikace muizete ziskat pfistup k internetu a vyuZivat datové sluzby bez fyzické SIM karty. SIMO vas
automaticky pripoji k partnerskym mobilnim operatoriim po celém svété a zajisti pripojeni k

internetu kdekoliv a kdykoliv tim, Ze prepne na nejlepsi dostupnou lokalni sit.

Pred pouzitim virtudlni SIM (sluzby SIMO) je nutné nejprve zakoupit datovy tarif SIMO. K dispozici

jsou tfi zpusoby:

1. Navstivte domovskou stranku SIMO na adrese https://buy.simo.co pfimo ve svém

internetovém prohlizeci, prohlédnéte si dostupné datové tarify a zakupte je vyplnénim vsech

pozadovanych udaja.
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https://buy.simo.co/

siMe

SIGN IN

G Continue with Google

ed help?
Temms of Use | Privacy Policy 2022 Simo Holdings, nc. All ight reserved °

2. V nabidce zafizeni Acer M6E. Odkaz pro registraci sluzby SIMO najdete v Menu > SIMO sluzba
> Zobrazit webovy QR kéd.

No Service 2021 O==] No Service
SIMO Service SIMO Service

Visit SIMO to manage your data plan
https://buy.simo.co SN
232a0k14dxb7
Tap
SIM Card ME!

0 240w | 0 Lsom 353818570002020

Naskenujte QR kdd fotoaparatem vaseho mobilu nebo aplikaci na ¢teni QR kéda, ¢imz obdrzite
URL pro registraci SIMO:

& Web address

https://buy.simo.co/?sn=srs2232a0k14dxb7

Show options

3. Ve webovém rozhrani SIMO, které je podrobnéji popsano v kapitole ,,Webové uzZivatelské
rozhrani (Ul)“.

SIMO nabizi bezplatny zkusebni datovy tarif s omezenou délkou trvani a datovou kvétou. NiZe jsou
priklady zobrazeni po Uspésné registraci datového tarifu SIMO::
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siMe ® siMe »

B srs2232a0k14dxb7

B srs2232a0k14dxb7

B srs2232a0k14dxb7

My Plans

Try SIMO!

Po Uspésném predplatném datového tarifu SIMO a pokud neni vloZena fyzicka SIM karta, mizete

sluzbu SIMO aktivovat vybérem Pfepnout typ SIM > Vyberte SIMO virtudlni SIM a potvrzenim
klepnutim na PREPNOUT.

No Service No Service

No SIM Card SIM Type

SIM Card

m SIMO virtual SIM

0 E‘GH)

sIMe

INSIDE™

No Service 20:27
SIMO virtual SIM

No Service 20:28

Active SIMO Data Plan

Are you sure you want to switch to
SIMO virtual SIM?

Your device will be disconnected for a
while until the SIM setting process has

been compeleted 0 Lo4cu: | 0 LSom:

Po klepnuti na ,,PREPNOUT*, se mohou vyskytnout tfi mozné scénare nize:

1. Pokud mate aktivni datovy tarif a jste Uspésné pfipojeni k internetu pres sit partnera SIMO,

budete presmérovani na ivodni obrazovku SIMO se stavem , Aktivni datovy tarif SIMO”. Nyni
muzZete sluzbu SIMO pouZivat.

2. Pokud se nepodafi pfipojit k internetu, obdrzite upozornéni ,Chyba pfipojeni SIMO“.
Podivejte se prosim na sekci Chyba pfipojeni SIMO nize pro dalsi kroky.
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3. Pokud jste uspésné pfipojeni k internetu, ale nemate zadny aktivni datovy tarif SIMO,
zobrazi se oznameni ,Zadny datovy tarif SIMO“.
Podivejte se prosim na sekci Datovy tarif SIMO niZe pro dalsi vysvétleni.

Chyba pfipojeni SIMO

Pokud béhem pocatecniho nastaveni nebo pfi pfepinani na jiného poskytovatele obdrzite
upozornéni “Chyba pfipojeni SIMO”, klepnéte na Zjistit vice > Zkusit znovu pfFipojit a vyckejte, az
se systém pokusi znovu navazat spojeni.

Datovy tarif SIMO
Existuji tfi scénare, kdy je potfeba spravovat datovy plan::

1. Béhem inicializace se zobrazi upozornéni “Zadny datovy tarif SIMO”, protoze
tarif jesté nebyl definovan nebo zatizeni neni k tarifu navazano. Pro aktivaci
klepnéte v Uvodni obrazovce SIMO na Spravovat datovy tarif a navstivte URL
poskytované QR kédem.

2.  Znabidky “Aktivni datovy tarif SIMO” na Uvodni obrazovce mizete zvolit
Spravovat datovy tarif, pokud potrebujete upravit nebo zménit stavajici tarif.

3.  Vavodnim menu SIMO pod polozkou SIMO sluzba také najdete odkaz
Spravovat datovy tarif.

n SIMO virtual SIM (No data plan/Unbinded Device)
No Service 11:26
No SIMO Data Plan

No Service
SIMO Service

No Service 20:57 82% Ch)
SIMO Service

Visit SIMO to manage your data plan

SIMO SN

https://buy.simo.co srs2232a0k14dxb7

Tap
IMEI

353818570002020

0 C24em: | 1 LSom:

a SIMO virtual SIM (with activate data plan)
No Service 20:55

R Check SIMO Service
No Service

Active SIMO Data Plan Menu

0)

SIM Card SIMO S Settings
O E.a GHz 0 rﬁcm

Chybové zpravy SIMO
Béhem nastavovani SIMO se mohou objevit nasledujici chyby:
1. VSIM nebo RSIM se nepfipojil — zkuste znovu nebo kontaktujte SIMO Support Team
2.  Nedostatek VSIM karet — SIMO je docasné nedostupné nebo pretizené. Zkuste znovu nebo
kontaktujte SIMO Support Team
3.  SIMO nema pokryti v této zemi
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4. Zafizeni neni spravné nakonfigurovdno - kontaktujte SIMO Support Team.
5. Nepodafilo se aktualizovat SIMO FLOW - zafizeni neni spravné nakonfigurovdno. Kontaktujte

SIMO Support Team.

1. VSIM or RSIM failed to connect

There is a mobile network connection issue. Please try
again. If the issue persists, please contact the SIMO
Support Team at simo.co/livechat or call us at
+1-855-759-7626. [XXXXXXXX]

Try connecting again

2. Not enough VSIM cards

SIMO service is temporarily unavailable as our network
is experiencing high traffic. Please try again later. If the
issue persists, please contact the SIMO Support Team at

simo.co/livechat or call us at +1-855-759-7626.
[XXXXXXXX]

Device SN: XXXXXXXXX

Try connecting again

3. SIMO does not have coverage in the current country

SIMO service is not available in your current country.
[XXXXXXXX]

Funkce SignalScan™

4. The device is not configured properly. E.g. missing
SkyroamID, SIMO SN. Etc.

This device isn't configured properly. Please contact the
SIMO Support Team at simo.co/livechat or call us at
+1-855-759-7626. [XXXXXXXX]

Device SN: XXXXXXXXX

5. Failed to update SIMO FLOW

This device isn't configured properly. Please contact the
SIMO Support Team at simo.co/livechat or call us at
+1-855-759-7626. [XXXXXXXX]

Device SN: XXXXXXXXX

Pokud jste pfipojeni k siti prostfednictvim sluzby SIMO a evidujete Spatny vykon sité, mlizete
pouZzit SignalScan™ k nalezeni lepSi mobilni sité. Pro pouZiti SignalScan™ klepnéte na ikonu
SignalScan™ na Uvodni obrazovce SIMO > klepnéte na Start to SignalScan™, ¢imzZ zahadjite
skenovani. Zafizeni bude pfiblizné 20 sekund vyhledavat nejsilnéjsi dostupny signal.

il '0SAT—SIMO 4G 20:30 11| INDOSAT — SiI. 4G
Active SIMO Data Plan

SignalScan™

20:35 .11 INDOSAT —-SIl 4G 20:35

Click START to use signal scan to identify Scanning network
a better mobile network. During the scan

and connection process, your device will
0 246w | O LSome be offline for 1 - 2 minutes.

o0

No Service N kaiMasker — © 4G

20:37 ail  Tsel-PakaiM 4G  20:39
Active SIMO Data Plan

Successfully connected to a new

. . network.
Connecting to internet

Press Finish to back to the home page.

o000

0 Loacn: 0 LSou:
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Béhem procesu SignalScan™, pokud nebude Uspésny, mliZete narazit na chybova hlaseni, jako
jsou:

e Chyba ptipojeni SIMO

K tomuto dojde, pokud se zafizeni nepodafi pfipojit k internetu. MUZete zkusit znovu navazat
spojeni nebo kontaktovat zakaznickou podporu SIMO, jak je uvedeno na obrazovce.

o 74dné lepsi sité k dispozici

Tato zprava se zobrazi, kdyZ systém ve vasi aktudlni lokalité nenajde lepsi mobilni sit. Klepnéte na
Finish pro ndvrat na Uvodni obrazovku SIMO.

Zména typu SIM (z vSIM na fyzickou SIM kartu)

Pro pfepnuti z virtudlni SIM na fyzickou SIM kartu klepnéte na Menu > Nastaveni > Typ SIM >
Vyberte SIM kartu a potvrdte klepnutim na OK. Budete pfesmérovani na domovskou obrazovku
rezimu SIM karty.

il kaiMasker—< 4G 20:40 Wil kaiMasker —< 4G 20:41
SIM Type SIM Card

SIM Card Are you sure you want to switchto a
SIM card?

SIMO virtual SIM ’ Your device will be disconnected for a
while until the SIM setting process has
been compeleted.

T Home-SIMO
P Virtual SIM
MUzete také zobrazit informace o SIMO sluzbé v Menu na Uvodni obrazovce > SIMO sluzba >

klepnéte na ikonu informaci .:
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SIMO i 4G 2 4% 0D
Menu

Global Data in 135+ countries

Tap SIMO off

Tap

E4% OO

Choose Flexible Data Plan Switch carriers with SignalScan™

0 offers flexible data plans and
coverage in 130+ countries.

Try SignalScan™ to switch to the best
carrier from multiple 5G carriers in your
country.

Tap

4.7 Nastaveni Wi-Fi

Zapnuti Wi-Fi hotspotu z Gvodni obrazovky
Pokud jsou Wi-Fi hotspoty vypnuté, muZete je zapnout z Uvodni obrazovky > klepnéte na ikonu

Wi-Fi info. Potvrdte klepnutim na ,Zapnout”. Po aktivaci hotspotu se zobrazi informace o kazdém
hotspotu.

il XL Axiata 5G il XL Axiata 5G 4r 16:37

WiFi Hotspot

Data Usage

Start date 2022/12/19

2 3 259 : Tep Do you want to turn on WiFi hotspot?

M3 WiFi hotspot is off now, do you want to
turn it on right now?

Tap

This state indicates Wi-fi are off

Zapnuti a vypnuti Wi-Fi hotspotu z Menu
Pokud jsou Wi-Fi hotspoty vypnuté a chcete je zapnout, klepnéte na Menu z Uvodni obrazovky >
Nastaveni Wi-Fi a posunte jezdec Wi-Fi Hotspot. Stejnym jezdcem muzZete hotspot i vypnout.
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il XL Axiata 5G 4F .1l XL Axiata 5G 41 15:11
Menu WiFi Settings

all XL Axiata 56
WiFi Settings

WiFi Hotspot e g VWViFi Hotspot

Zo [o ©

Turn Off Wifi Hotspot

Turn Off Wifi Hotspot
WiFi Settinc Connected Brightn Automatically

Automatically
If no device is connected to this 2 is connected to this

BACK BACK

Povolit automatické vypnuti Wi-Fi hotspotu

Pro Usporu baterie mliZete nechat Wi-Fi hotspot automaticky vypnout, pokud nejsou pfipojeni
zadni uzivatelé. Vychozi stav je VYPNUTO.

Pro aktivaci: Menu > Nastaveni Wi-Fi > pfepnéte Automatické vypnuti hotspotu na ZAPNUTO.

%l XLAxiata 5G 1t 17:05 & 63% O Sl XLAxiata 5G 1F  17:06 & 63% O
WiFi Settings WiFi Settings
WiFi Hotspot WiFi Hotspot N ]
Turn Off Wifi Hotspot Tap Turn Off Wifi Hotspot @

Automatically Automatically

If no device is connected to this

If no device is connected to this

Nazev a heslo Wi-Fi Ize zménit v Nastaveni Wi-Fi

Chcete-li zménit nazev Wi-Fi a/nebo heslo Wi-Fi, pfejdéte na ivodni obrazovku > Menu >
Nastaveni Wi-Fi > klepnéte na Zménit nazev/heslo Wi-Fi > klepnéte na ikonu tuzky vedle nazvu
Wi-Fi a/nebo hesla, zadejte poZadovany nazev/heslo a potvrdte stiskem tlagitka ,,ZMENIT*.
Nazev a heslo Wi-Fi mlzete ménit pro pasma 2,4 GHz a 5(6) GHz.
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o Play 5G 01 X 008 0D
Wi-Fi Name
AndroidAP_8904a
abc def ghi JkI mno pgr

stuv wxyz Aa #i+= 123 a

o Play 5G o Play 56

NFC Connection WIF| Settings

24GHz

Hide WiFi SSID Name

o Play 5C na 1008 0D
Wi-Fi Password
sichxka3y8tc8y6j
abc def ghi ki mno pgr

stuv wxyz Aa  #+= 123 a

Zména pasma Wi-Fi

Acer Connect M6E podporuje pasma 2,4 GHz, 5 GHz a 6 GHz. MUZete vybrat jedno nebo dvé
pasma pro svij hotspot.

Postup: Menu > Nastaveni Wi-Fi > Pasma Wi-Fi > vyberte preferované pasmo(y).

il Flay 55
WiFi Band
WiFi Band
) IFI Band Dual Band (2.4 GHz + 5 GHz)

MFC Cannection Dual Band (2.4 GHz + 6 GHz)

Dual Band (2.4 GHz + & GHz)

2.4 GHz only 2.4 GHz only

NFC

Zatizeni Acer Connect M6E podporuje technologii NFC. Pomoci NFC se mizZe vase zafizeni s
Androidem pfipojit k Acer Connect M6E jednoduse tim, Ze ho pfibliZite ke zafizeni a ziskate pristup
k Wi-Fi siti. MUZete si zvolit, zda bude vychozi pasmo 2,4 GHz, 5 GHz nebo 6 GHz, v zavislosti na
aktivovanych pasmech Wi-Fi.
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«ll Play 56 11

Default Connection Band

NFC Connection

NFC Connection
2.4 GHz

Default Connection Band

Pred pfipojenim se ujistéte, Ze:
e  Zafizeni M6E je zapnuté a Wi-Fi hotspot je aktivni
e Na M6E je zapnuto NFC pfipojeni (vychozi: ZAPNUTO)
e V&S chytry telefon podporuje NFC

Na svém zafizeni Android (telefon nebo tablet) zapnéte NFC
Prilozte telefon/tablet ke zna¢ené NFC oblasti na zafizeni M6E

Na obrazovce telefonu/tabletu se zobrazi vyzva — klepnéte na ,Pfipojit k Wi-Fi“
Telefon se automaticky pfipoji k Wi-Fi siti M6E

PwnNe

Connect to network

Connect to MBE_AOKS_2.4GHz network?

12C10udl 8 Dl D)
O >
e

Cancel Connect

NFC Aréa

4.8 Sprava pripojenych zafizeni

Zobrazeni pripojenych zarizeni

Chcete-li zobrazit podrobnosti o klientech pfipojenych k hotspotu M6E, zvolte v Menu polozku
Pfipojena zafizeni. Zobrazi se zafizeni ptipojena v daném okamziku na obou pasmech (2,4 GHz a
5/6 GHz).
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all XL Axiata 5G {r il XL Axiata 5G {1 14:54

Connected Device

2.4 GHz S GHz 5 GHz

[0 [o L

Galaxy-J7-P |
ro : 52s

[0

ed Device

Blokovani zafizeni

MuUZete zabranit zafizeni v pfistupu k internetu pres hotspot M6E tak, Ze ho zablokujete v seznamu
pfipojenych zafizeni. Chcete-li zafizeni zablokovat, v hlavni nabidce Menu > Pfipojena zafizeni
vyberte zafizeni, které chcete zablokovat, a potvrdte volbou Ano.

i1l XL Axiata 56 17112 i1l XL Axiata 5G it 1713 £ 65% O

Connected Device Connected Device

2.4 GHz
Do you want to block this device from

_’__D Tap connecting?

Galaxy-J7-P
ro

Galaxy-J7-Pro
20:5e:f7:fd:45:12

Odblokovani zafizeni
Chcete-li odblokovat zablokované zafizeni, klepnéte na vybrané zablokované zafizeni a potvrdte

volbou Ano.

il XL Axiata 5G 4t 17:14 w1l XL Axiata 5G 1t 17:14

Connected Device Connected Device

(]

N Do you want to unblock this device
jE s from connecting?

Galaxy-J7-P
ro

Galaxy-J7-Pro
20:5e:f7:fd:45:12

4.9 Nastaveni

Zména jazyka

Jazyk mGzete zménit v Menu > Nastaveni > Jazyk > vyberte preferovany jazyk.

Jazyky podporované Acer Connect M6E jsou Anglictina, Tradicni ¢inStina, Némcina, Francouzstina,
ltalstina, Spanélstina, Polstina, Cedtina, Portugaltina, Brazilska portugalstina, Latinskoamericka
$panélitina, Svédstina, Norstina, Danstina, Finstina, Nizozemstina, Madarstina, Thajstina a
Hebrejstina.
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Wil XL Axiata 5G 4t

a1l XL Axiata 5G

Settings

Languages

Languages
English

English

Tap

FREPX
SIM Type

SIM Card Deutsch

Kontrola informaci o zafizeni

Chcete-li zobrazit informace o zafizeni, v Menu > Nastaveni klepnéte na Informace o zafizeni.
Zobrazi se podrobnosti, naptiklad Nazev zafizeni, IMEI, MAC adresy, Sériové Cislo, Sériové Cislo
SIMO, Verze softwaru a Verze aplikace.

il Play 5G 0207
Firmware Update

Ma

A1l Play 5G
Device Info
Device Name

Signal Strength (RSRP) :

Pla m)

IMEIN

Device Info Tap

Sila signalu (RSRP)
Chcete-li zkontrolovat silu signalu (RSRP), v Menu > Nastaveni klepnéte na Sila signalu (RSRP).
Zobrazi se sila signalu ve vasi fyzické poloze v dBm.

«il Play 56 02:26

wll Play 56
Firmware Update
Signal Strength (RSRP)

Manual Check
Play

-90 dBm

Signal Strength (RSRP)

Tap

Device Info

Nasledujici tabulka uvadi hodnoty v dBm a odpovidajici silu signalu (RSRP).

Pocet prouzk( |Sila signalu RSRP (SS)

0 SS<-115 dBm
1 -115dBm <=SS < -105 dBm
2 -105dBm <= SS < -95 dBm
3 -95dBm <=SS < -85 dBm
4 -85dBm <=SS
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4.10 Aktualizace firmwaru

Zména nastaveni aktualizace firmwaru (ruéni/automaticka)

MuZete zapnout automatickou kontrolu aktualizaci firmwaru a vybrat interval frekvence (dny,
tydny).

Menu > Nastaveni > Aktualizace firmwaru > Ru¢ni kontrola > zapnout Automatickou kontrolu
aktualizaci > vyberte poZzadovanou frekvenci kontroly.

Pokud je Automaticka kontrola zapnut3, klepnéte na Automaticka kontrola pro zobrazeni
konfigurace.

£l XL Aciata 56 it 17402 BT O %l XL Axiata 5G 1t 1740 ™ O %l XL Axi

Firmware Update Firmware Update

Time Zone

Auto Check Update Auto Check Update

¢k Frequency

Signal Strength |

il XL Ax i Ar 1704 - Sl XL Axiata 50

Firmware Update Firmware Update

2 days ’ 2 days
1 week 1 week

2 weaks 2 weeks

Automaticka aktualizace firmwaru

Kdyz vyberete moznost automatické aktualizace firmwaru, Acer Connect M6E bude pravidelné
kontrolovat dostupnost nového firmwaru. Pokud je aktualizace k dispozici, zobrazi se vam
oznameni.

Kdyz obdrzite zprdvu ,new update has been found”, klepnéte na Stahnout, a poté na
Aktualizovat. Po Uspésném dokonceni klepnéte na OK. Po dokonceni aktualizace budete
presmérovani na domovskou obrazovku.

Poznamka:
e Béhem procesu mulze dojit k chybé ,Download Failed” kvuli pripojeni k internetu.
Zkontrolujte stav pfipojeni a zkuste to pozdéji nebo klepnéte na Zkusit znovu.
e Pokud po aktualizaci obdrzite oznameni , Aktualizace firmwaru selhala®, mizete to zkusit
znovu pozdéji. V takovém pripadé budete presmérovani na domovskou obrazovku.
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L« XL Axiata 56 IF 0759 4% O il XL Axiak

Firmware Update

New Update has been found. Firmware update file is ready.

New i version: M6 CEL 1.07.000004 Downloading Image 37% D want to update firmware now? This
- art to finish the A
File size: 52 MB Mlease ensure your battery
adapt
Please note downloading this file will use yo
data transfer traffic

0B 1%

Firmware update succeed

Firmware update succeed

SIME&

INSIDE™

(Restart)

Manualni aktualizace firmwaru
MuUzZete manudlné zkontrolovat dostupné aktualizace firmwaru bez automatickych upozornéni.

v v/

Klepnutim na Zkontrolovat nyni v menu Aktualizace firmwaru systém ovéri dostupné aktualizace.

e Pokud je nalezena nova aktualizace, obdrzite oznameni a mizete pokracovat klepnutim na
Stahnout. Postupujte stejné jako u automatické aktualizace.

e Pokud je firmware jiz aktualni, obdrzite oznameni a zddna dalsi akce neni potreba.

e Pokud béhem procesu dojde k chybé pfipojeni, zkontrolujte pfipojeni a klepnéte na Zkusit
znovu, aby se proces opakoval.

New Update has been found.
New firmware version: M6 GEL_1.00.000004
File size: 52 MB

Please note downloading this file will use you

XL Axiata 56 20:2 il XL Amiata 56 -
ol XL Axia . e data transfer traffic

Auto Check Update

ng for update

il XL Axiata 56 IF 2037 5% 0D
L N ]
Check Now

Your firmware is the latest version.

Mo newer firmware update at this time
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4.11 Wi-Fi Extender

Wi-Fi Extender podporuje funkce poskytovatell internetovych sluzeb pres Wi-Fi (WISP). UmoZiiuje
rozsifit vasi Wi-Fi internetovou sit od poskytovatele WISP.

Tato funkce umoZiiuje M6E pfipojit se k existujicimu Wi-Fi pfistupovému bodu (AP) a sdilet
internet s dalSimi zafizenimi pfipojenymi k M6E.

Omezeni a pozadavky:

1. Typy Wi-Fi AP: funkce podporuje pouze zabezpeceni WPA-Personal. Typy WEP a WPA-
Enterprise nejsou podporovany.

2. Typy SIM: prodluZovac Wi-Fi Ize pouZivat, pokud je na obrazovce zvolena uSIM (fyzicka SIM)
nebo eSIM; neni podporovano v rezimu vSIM (SIMO sluzba).

Prodluzovac Wi-Fi m(zete zapnout v Home/Menu > Wi-Fi Extender

B Zapnout Wi-Fi Extender.

Prejdéte nahoru pro zobrazeni dostupnych Wi-Fi AP

Vyberte platny AP pro pfipojeni

Pripojte se k této siti (zadejte spravné heslo)

MG6E pak ziska internet z AP a bude ho sdilet se zafizenimi pfipojenymi k M6E

Mo Service Mo Service 11:00

Menu Extender Wi-Fi Extender

A P N Wi-Fi Extender Wi-Fi Extender
-O- =

N . ) ) Joined Wi-Fi Network
Brightness Wi-Fi Extender

No S

No Service 1327 SerIce
Joined WI-Fi Network Dther Networka

No Wi-Fi Connected
Please select Wi-Fi from “Search Wi-Fi Network T7c_aA36

W62 .4GHz

No SIM
Saved Networks

Other Networks

deco-be6s
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5 Webové uzivatelské rozhrani (Ul)

Tato kapitola vysvétluje, jak nakonfigurovat a spravovat vas Acer Connect M6E pomoci webového
rozhrani.

5.1 Kompatibilita webovych prohlizec(

Webové uzivatelské rozhrani Admin pro Acer Connect M6E je kompatibilni s témito prohlizeci:
® Google Chrome
* Mozilla Firefox
e Internet Explorer
e Safari
e Microsoft Edge

5.2 Prihlaseni spravce

1. Pfipojte pocita¢ nebo chytry telefon k hotspotu Acer Connect M6E.

2. Oteviete webovy prohlizec.

3. Do adresniho radku zadejte http://acer-connect.com a stisknéte Enter. Nacte se stranka
Domd, jak je zndzornéno nize.

acer

Admin Login
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4. Na strance Domu zadejte vychozi heslo, které najdete na Stitku na zadni strané zafizeni Acer
Connect M6E, a kliknéte na Login.

T Ty
==

......................

54 .5 35mm

Poznamka: Pfi prvnim prihlaseni budete muset zménit své heslo.

For security.please change the login password now.
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Zména hesla spravce

Zadejte aktudlni heslo, poté vytvorte a potvrdte nové. Nové heslo musi mit délku mezi 8 a 32
znaky.

Pozndmka: Z bezpecnostnich dlivodl se doporucuje pouzit kombinaci velkych a malych
pismen a Cisel. Heslo by mélo byt téZzko odhadnutelné, nemélo by obsahovat bézna slova
nebo vyrazy ze slovniku. BEhem nastavovani vas systém upozorni na silu hesla (slabé,
normalni nebo silné).

Login Password

5.3 Nastaveni Wi-Fi

Zména nazvu Wi-Fi a hesla Wi-Fi
Na této strance mUiZete upravit zakladni nastaveni Wi-Fi, v€etné ndzvu sité a hesla pro pasma 2,4
GHz, 5 GHz i 6 GHz (s oddélenymi nazvy siti/SSID).

Nazev Wi-Fi
Nazev Wi-Fi je SSID pfislusné bezdratové sité. Mizete ho zménit na 8 az 32 znaku, ktera mohou
zahrnovat velka i mala pismena, Cislice, ,,-“, ,,_“, ,,.“ a mezery.

Heslo Wi-Fi

Nastavuje heslo pro pfipojeni k bezdratové siti. Doporucuje se vybrat heslo pro vétsi bezpeénost.
Pro vyssi Uroven zabezpeceni se doporucuje kombinace dislic, velkych a malych pismen a
specialnich znakd. Heslo Wi-Fi mize mit 8 az 63 znaku (ASCII kéd).
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Postup konfigurace:

1. Zménte parametry sité 2,4 GHz.
e Zménte nazev Wi-Fi sité 2,4 GHz (v tomto prikladu M6E_O1t6_2.4GHz).
e Zmérite heslo Wi-Fi sité 2,4 GHz.

2. Zménte parametry sité 5 GHz.
e Zménte nazev Wi-Fisité 5 GHz (v tomto pfikladu M6E_0O1t6_5GHz).
e Zménte heslo Wi-Fi sité 5 GHz.

3. Zménte parametry sité 6 GHz.
e Zménte nazev Wi-Fi sité 6 GHz (v tomto pfikladu M6E_01t6_6GHz).
e Zménte heslo Wi-Fi sité 6 GHz.

4. Klepnéte na Pouzit

Po zméné ndzvu sité (SSID) a hesla se budete muset znovu pfipojit ke svym Wi-Fi klientlim.

5.4 Sprdava eSIM profilt

Pred pridanim eSIM profilu do zafizeni M6E se ujistéte, Ze je zafizeni pfipojeno k internetu.
Existuji dva zpUsoby, jak zafizeni M6E pfipojit k internetu:
1. Pripojte M6E k pristupovému bodu Wi-Fi (s pristupem k internetu) pomoci funkce Wi-Fi

extenderu. (Viz kapitola 4.11 UZivatelské pfirucky)
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Hotpot AP

2. Pfepnéte typ SIM na fyzickou SIM kartu, poté vilozte platnou fyzickou SIM kartu (typ Nano SIM)
do zafizeni M6E. (Poznamka: Po UspéSném staZeni a aktivaci eSIM profilu prostfednictvim eSIM
portalu popsaného v kapitole 5.4.1 pfepnéte zpét na typ SIM eSIM na obrazovce.)

n
@
a]s

Insert
SIM Card

5.4.1 Jak stahnout a aktivovat eSIM profil?
Jakmile ma zafizeni M6E pripojeni k internetu, pripojte k nému svij chytry telefon nebo pocitac a

prihlaste se do administraéniho portalu. Viz kapitola 5.2 Pfihlaseni do Admin Portalu.

g
g (

Stranka Sprava eSIM
V Acer Web Portalu existuji tfi zpUsoby, jak stdhnout eSIM profil a aktivovat sluzbu eSIM.
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Manage eSIMs

***Pozndmka: Vzhled se muze mirné lisit pfi zobrazeni na chytrém telefonu.

Pridat eSIM
= Scan QR Code to ADD eSIM

If you can't use QR ¢ améra, try

2 Manually Add eSIM

3 o 93Can From Image
k
v
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1. Naskenovat QR kéd

B Vyberte Pfidat eSIM profil
Zapnéte fotoaparat
Povolit opravnéni pro fotoaparat
Naskenujte QR kod
Pockejte na stazeni a aktivaci

QR Code Scanner QR Code Scanner

Al whie vsing the site Allow the camera permission

Please point the QR Code at the cam

Cekani cca 60 sekund na stazeni a aktivaci eSIM profile

***Na chytrém telefonu se automaticky otevie zadni kamera.

2. Pridat eSIM rucné
B Vyberte Pridat eSIM rucné
B Zadejte adresu SM-DP a aktivacni kod
B Stisknéte Dalsi
B Pockejte na stazeni a aktivaci

48



Manually Enter Details

105 requires manual entry of
SM-DP+ server address and
SMDP Address Activation Code separately

— LPA:ISSMfDP+serveraddress.comSAcﬁvaﬁin~C0de

Activation Code
Manual entry in Android devices

typically uses the full string

Confirmation Code

CANCEL
! @
Cekani cca 60 sekund na stazeni a aktivaci eSIM profilu
3. Nacist QR kod eSIM profilu z obrazku
B Vyberte Skenovat z obrazku
B Vyberte obrazek eSIM profilu ze slozky
B Pockejte na staZeni a aktivaci
« v o 5G_CPE > 05_M6E > 01_SW > 13_eSIM ~ C
HAaEE-  WEEER
02_PL
10_TestCases 01_eSIM_Eric
O1EN 02_SIOM_eSIM
03_Ubigi
04_DemoCode
> o OneDrive
05_DutcheSIM
v BrH 10 _TestCases
> = Windows (C:) e5IMstatement
e EESEE (D) 5 eSIM.png
T

Upozornéni: ***Pokud pouzivate chytry telefon, nacte se obrdzek z fotoalba.
Pockejte priblizné 60 sekund, nez se eSIM profil stahne.
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Upozornéni: Pokud M6E nema pfistup k internetu, zobrazi se chybova hlaska.

Metwork Connection Ermor

Unable to connect to the natwork. Please chack the

following and try again: = Ensure your device is

connected to WiFi or mobile network + Verify network
signal strength is good * Try opening other websites to

confirm network is working

OK

Jak povolit/zakazat eSIM profil ve Webovém portalu?
Prejdéte na stranku eSIM Profil pro zobrazeni stazenych eSIM profil{.

Manage eSIMs

Profile Name ICCID
. YESIM 8948010000027992577

[ ] TSL_0303 8088247000127586809

Pomoci prepinaciho tladitka mizete eSIM profil povolit nebo zakazat. Kromé toho Ize kliknutim na

ikonu. odstranéni profil smazat.

Profile Name ICCID

[ ] 8948010000027992577

® TSL_0303 8988247000127586809
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Kliknéte na Smazat.

Confirm Delete eSIM Profile

Please note that this action will permanently remove

the eSIM settings and could result in the loss of your

data plan from your carrier.

CANCEL

***Poznamka: Vzhled na chytrém telefonu se muze lisit.
Lze odstranit pouze deaktivované profily.
Aktivni profily nelze smazat.

DULEZITE UPOZORNENI
Nékteré eSIM profily mohou vyZadovat zapnuti datového roamingu, aby bylo mozné navazat
sitové pripojeni. Postupujte takto:

B Nasvém zafizeni M6E vyberte na obrazovce ikonu eSIM.

B Ze seznamu eSIM profili vyberte ten, ktery aktudlné pouzivate.

B Sjedte dolll k mozZnosti Datovy roaming a prepnéte ji na Zapnuto.

5.5 Profil APN

Nastaveni APN

Acer Connect M6E automaticky detekuje vasi SIM kartu a vychozi nastaveni nakonfiguruje APN
(Access Point Name) pro pripojeni k datim 4G/5G. Néktefi operatofri vSak nemusi byt
nakonfigurovani automaticky. V takovém pripadé je potreba ruéné vytvofit novy profil a nastavit
APN SIM karty.

APN Profile
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Pfidani nového profilu APN
1. V nabidce Profil APN kliknéte na Pfidat APN.

2. Zadejte poZadované parametry od vaseho poskytovatele sité: Nazev profilu, APN, Typ IP,
UzZivatelské jméno, Heslo a Protokol.
3. Kliknéte na Ulozit.

Poznamka:
e Nazev profilu je povinny a nesmi zUstat prazdny.
e Moznosti Typ IP: IPv4, IPv6 a IPv4v6.
e Moinosti Protokol: Zadny, PAP a CHA.

Po Uspésném pridani se novy profil APN zobrazi v seznamu. Nyni mGzete vybrat novy profil APN,
ktery bude Acer Connect M6E pouzivat.
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APN Profile

Profile Name IP Type Usemame Protocol

LTI Default v Default CHAP

AcerTest] AcerTest vdvh Acer

Uprava a odstranéni profilu APN

Chcete-li profil APN upravit, kliknéte na ikonu tuzky H napravo od kazdého profilu. Po
dokonceni uUprav kliknéte na Ulozit.

Chcete-li profil APN smazat, kliknéte na ikonu kose . a potvrdte klepnutim na OK.

5.6 VPN (Open VPN)

B Podpora pouze IPv4
B Nastaveni pripojeni Open VPN klienta pomoci webového portalu
Rozhrani Web User Interface Admin pro Acer Connect M6E je kompatibilni s nasledujicimi
prohlizedi:
* Google Chrome
* Mozilla Firefox
e Internet Explorer
e Safari
e Microsoft Edge

B Podpora pouze soubort Open VPN (*.ovpn)
UZivatelské jméno a heslo jsou povinné pro vsechny VPN
B Pro CyberGhost VPN jsou navic povinné soubory ca.crt, client.crt a client.key.
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Zde jsou VPN, které jsme jiz otestovali.

Placené VPN:
SurfsharkVPN
Access VPN
CyberGhost VPN
Express VPN
NordVPN

Bezplatné VPN:

B vpngate:
https://www.vpngate.net
B vpnbook

https://www.vpnbook.com

1. Webova stranka VPN portalu (Open VPN)

Stisknéte tlacitko ADD pro pridani profilu *.ovpn

VPN(OpenVpn)

PrORIEFle P it e o)
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2. Vyberte dostupny profil *.ovpn.

3. Zadejte spravné uzivatelské jméno a heslo k profilu *.ovpn a stisknéte tlacitko SAVE pro
uloZeni profilu.

VPH profile saved success!
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Profile

Profile Name

4. Stisknéte tlacitko on/off pro povoleni pripojeni Open VPN.

<« VPN(OpenVpn)

Profile

(V1]

< VPN(OpenVpn)

= Connecting to the VPN Server

< VPN(OpenVpn)

Profile

Profie Nome

Connected to the VPN Server
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5.  Zkontrolujte svou IP adresu (What is My IP address z pfipojeného zafizeni)

“/l" MylPAddress

MY 1P 1P LOOKUP HIDE MY IP VPNS ¥ T00LS * LEARN *

My IP Address is:
IPv4: 7 198.7.58.147

IPv6: 2 Checking...

My IP Information: Your location may be exposed!

LeaseWeb USA Inc. % HIDE MY IP ADDRESS NOW

Baxter
Minnesota
United States

6. Stisknéte tlacitko on/off pro deaktivaci pfipojeni Open VPN.

« VPN(OpenVpn)

Profile

< VPN(OpenVpn)

Are you sure you want to disable VPN profile?

57



¢ VPN(OpenVpn)

Profile

Ui

7. Stisknéte tlacitko Edit pro Upravu profilu (zména ndzvu profilu, uzivatelského jména a hesla)

< VPN(OpenVpn)

Profile

Profile Name

<« VPN(OpenVpn)

Prafile File
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8. Stisknéte tlacitko delete pro smazani profilu *.ovpn

< VPN(OpenVpn)

Profile

Profile Name

« VPN(OpenVpn)

Are you sure 1o delete this VPN profle?

« VPN(OpenVpn)

Profile

Profile Name

5.7 Jazyky

V nabidce Jazyk si mGzZete zvolit preferovany jazyk webového rozhrani. Acer Connect M6E
podporuje nasledujici jazyky: angli¢tina, tradic¢ni ¢instina, némcina, francouzstina, italstina,
Spanélstina, polstina, ¢estina, portugalstina, brazilska portugalstina, latinskoamericka Spanélstina,
Svédstina, norstina, danstina, finstina, nizozemstina, madarstina, thajstina a hebrejstina. Po vybéru
jazyka kliknéte na Pouzit.
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Languages

Select Languages

v

5.8 UzZivatelska prirucka

Uzivatelskou prirucku k M6E muzete zobrazit z administracniho webu. Kliknéte na UzZivatelska
prirucka a budete presmérovani na domovskou stranku s ovladacdi a ptiruckami Acer.

Pro ziskani uzivatelské prirucky na strance podpory zadejte sériové Cislo zatizeni, SNID nebo
modelové oznaceni.

5.9 Odhlaseni

Chcete-li se odhlasit z webového administracniho rozhrani, kliknéte na tfi te¢ky v pravém hornim
rohu stranky a zvolte Odhlasit. Budete odhlaseni a pfesmérovani zpét na prihlasovaci stranku
spravce.
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7 ®

6. Regulacni informace

6.1 Dulezita bezpecnostni opatieni

Bezpecnostni pokyny

Nesnazte se tento vyrobek sami opravovat, protoZze otevieni nebo odstranéni krytli mize odhalit
nebezpecna napétova mista nebo jiné riziko. Veskeré opravy svérte kvalifikovanému servisnimu
personalu.

Odpoijte tento vyrobek ze zasuvky a obratte se na kvalifikovany servis, pokud:

* Napdjeci kabel nebo zastréka jsou posSkozené, prerusené nebo odrené.

* Do zafizeni byla vylita tekutina.

e Zarizeni bylo vystaveno desti nebo vodé.

e Zarizeni upadlo nebo jeho kryt byl poskozen.

e Zarizeni vykazuje vyraznou zménu vykonu, coZ naznacuje potfebu servisu.

e Zafizeni nefunguje normalné po dodrzeni provoznich pokynu.

e Zarizeni vykazuje vyraznou zménu vykonu, coZ naznacuje potfebu servisu.

e Zafizeni nefunguje normalné po dodrzeni provoznich pokynu.

* Pfi odpojovani napajeciho kabelu netahejte za kabel, ale za zastrcku.

eToto zafizeni by mélo byt napajeno pouze typem napdjeni uvedenym na Stitku.

Informace o baterii

Baterie mohou pfi nespravné manipulaci explodovat. Nerozebirejte je ani je nevhazujte do ohné.
Nemanipulujte s bateriemi. Uchovavejte je mimo dosah déti.

Pfi likvidaci pouzitych baterii dodrzujte mistni predpisy.

Zatizeni pouziva lithiovou baterii. Nepouzivejte jej v vihkém, mokrém nebo korozivnim prostredi.
Nevystavujte produkt teplu — nevkladejte, neskladujte ani nenechavejte u zdroje tepla, na misté s
vysokou teplotou, na pfimém slunci, v mikrovinné troubé nebo v tlakovaném obalu a nevystavujte
teplotam nad 60 °C (140 °F)
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NedodrzZeni téchto pokynl muZe vést k Uniku kyseliny z baterie, jejimu prehrati, explozi nebo
vzniceni, coz mlze zpUsobit zranéni a/nebo Skody. Nevrtat, neotevirat ani nerozebirat baterii.
Pokud baterie zacne téct a pfijde-li tekutina do kontaktu s vasi pokozkou, dikladné ji oplachnéte
vodou a okamZité vyhledejte Iékarskou pomoc. Z bezpecnostnich dlivodu a pro prodlouzZeni
Zivotnosti baterie se nabijeni neuskutecni pfi teplotdch pod 0 °C (32 °F) nebo nad 45 °C (113 °F).
PIného vykonu nové baterie se dosdahne aZ po dvou az tfech Uplnych cyklech nabiti a vybiti. Baterii
Ize nabijet a vybijet nékoliksetkrat, ale Casem se opotiebuje. KdyZ se doba provozu vyrazné zkrati,
kupte novou baterii. PouZivejte pouze schvdlené baterie a nabijejte je jen schvalenymi nabijeckami
uréenymi pro toto zafizeni.

Nikdy nepouZivejte poskozenou nabijecku nebo baterii. Nezkratovat baterii. Nahodny zkrat mGze
nastat, pokud kovovy pfedmét, napfiklad mince, sponka Ci pero, spoji kladny (+) a zadporny () pdl
baterie (pdly jsou na baterii vidét jako kovové prouzky).

» Vyména baterie
Nespravna vyména nebo nespravna manipulace mlze baterii poskodit, zpUsobit prehrati, zranéni
nebo riziko pozaru ¢i vybuchu. Pro informace o vyméné baterie zkontrolujte uzivatelskou prirucku

»  Zafizeni se zabudovanou baterii

Zabudovanou baterii musi vyménit autorizované servisni stfedisko. Nepokousejte se baterii sami
vymeénovat nebo odstranovat.

Poznamka: Pro dokumenty souvisejici s dopravou baterie navstivte www.acer.com.

Pokyny pro likvidaci

Nevhazujte toto elektronické zafizeni do bézného odpadu. Abyste minimalizovali znecisténi a
zajistili maximalni ochranu Zivotniho prostfedi, recyklujte ho. Pro vice informaci o predpisech
WEEE (Waste from Electrical and Electronic Equipment) navstivte www.acer-
group.com/public/Sustainability

FCC statements:

This device complies with part 15 of the FCC rules. Operation is subject to the following two
conditions: (1) this device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any
interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: The manufacturer is not responsible for any radio or TV interference caused by unauthorized
modifications or changes to this equipment. Such modifications or changes could void the user’s
authority to operate the equipment.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class B digital
device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a residential installation. This equipment generates uses
and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no
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guarantee that interference will not occur in a particular installation. If this equipment does cause
harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the
equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of
the following measures:

- Reorient or relocate the receiving antenna.

- Increase the separation between the equipment and receiver.

-Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is
connected.

-Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

The SAR limit of USA (FCC) is 1.6 W/kg averaged over one gram of tissue. Device types M6E(FCC
ID: HLZMG6E) has also been tested against this SAR limit.

For body worn operation, this product has been tested and meets the FCC RF exposure guidelines
for use with an accessory that contains no metal and positions the

product a minimum of 10 mm from the body. Use of other enhancements may not ensure
compliance with FCC RF exposure guidelines.

The device for operation in the band 5150-5250MHz is only for indoor use to reduce the potential
for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

The operation of this device is prohibited on oil platforms and aircraft, except that operation of this device
in 5.925-6.425 GHz is permitted in large aircraft while flying above 10,000 feet.

Installation on outdoor fixed infrastructure is prohibited.

Controlling or communications with unmanned aircraft systems, including drones, is prohibited.

ISED statements:

This device contains licence-exempt transmitter(s)/receiver(s) that comply with Innovation, Science
and Economic Development Canada’s licence-exempt RSS(s). Operation is subject to the following
two conditions:

(1) This device may not cause interference.

(2) This device must accept any interference, including interference that may cause undesired
operation of the device.

L'émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est conforme aux

CNR d'Innovation, Sciences et Développement économique Canada applicables aux appareils radio
exempts de licence. L'exploitation est autorisée aux deux conditions suivantes :

1)L'appareil ne doit pas produire de brouillage;

2)L'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouillage est susceptible
d'en compromettre le fonctionnement.

This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003.
Cet appareil numérique de la classe B est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

This device has been tested for compliance with ISED SAR values at a typical operating near the body.
To ensure that RF exposure levels below the levels tested, use accessories with this equipment to
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maintain a minimum separation distance of 10 mm between the body of the user and the device.
These accessories should not contain metallic components. It is possible that the accessories used
close to the body that do not meet these requirements are not consistent with the SAR limits and it
is advisable to avoid using them.

Ce dispositif a été testé pour la conformité avec les valeurs SAR a un fonctionnement typique pres
du corps . Pour assurer que les niveaux d'exposition aux radiofréquences en dega des niveaux testés,
utiliser des accessoires avec cet équipement pour maintenir une distance de séparation minimale
de 10 mm entre le corps de l'utilisateur et I'appareil. Ces accessoires ne doivent pas contenir des
composants métalliques. Il est possible que les accessoires utilisés prés du corps qui ne répondent
pas a ces exigences ne sont pas compatibles avec les limites SAR et il est conseillé d'éviter de les
utiliser.

The device for operation in the band 5150-5250 MHz is only for indoor use to reduce the potential
for harmful interference to co-channel mobile satellite systems.

L’appareil pour fonctionner dans la bande 5150-5250 MHz est uniquement pour une utilisation a
I'intérieur pour réduire le potentiel d’interférence nuisible aux systemes satellites mobiles co-
canaux.

o Devices shall not be used for control of or communications with unmanned aircraft systems.
o Devices shall not be used on oil platforms.
o Devices shall not be used on aircraft, except for the low-power indoor access points, indoor

subordinate devices, low-power client devices, and very low-power devices operating in the 5925-6425
MHz band, that may be used on large aircraft as defined in the Canadian Aviation Regulations, while flying
above 3,048 metres (10,000 feet).

e Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés pour commander des systémes d'aéronef sans pilote ni
pour communiquer avec de tels systemes;

e Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés sur les plateformes de forage pétrolier;

e Les dispositifs ne doivent pas étre utilisés dans les aéronefs, a I'exception des points d'acces
intérieurs de faible puissance, des dispositifs subordonnés intérieurs, des dispositifs clients de
faible puissance et des dispositifs de trés faible puissance fonctionnant dans la bande de 59253 6
425 MHz, qui peuvent étre utilisés dans les gros aéronefs tel qu'il est défini dans le Réglement de
l'aviation canadien, et ce, lorsqu'ils volent a une altitude supérieure a 3 048 metres (10 000 pieds).

7. Bezpecnostni informace
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7.1

Dulezita bezpecnostni opatieni

Vase zafizeni Acer Connect M6E Mobile Wi-Fi je vyrobeno v souladu s evropskymi bezpecnostnimi
standardy. Tato ¢ast popisuje opatieni pro bezpecné pouzivani zafizeni. Pfed pouzitim zafizeni a
prisluSenstvi si prectéte bezpecnostni a provozni pokyny. Tyto pokyny uschovejte pro pozdéjsi
potfebu.

7.2

7.4

Podminky pouziti

Uchovavejte zafizeni a pfislusenstvi v chladném, dobfe vétraném prostoru a mimo pfimé
slunecni zareni. Neumistujte zarizeni do oball s nedostatecnym odvétravanim a nekryjte jej
oblecenim, ruéniky ani jinymi pfedméty.

Uchovavejte zafizeni mimo dosah déti. Nedovolte détem pouZivat bezdratové zafizeni bez
dozoru.

NepouzZivejte zafizeni v prostorach urcenych pro lékafské zakroky (operacni sdl, jednotka
intenzivni péce, korondrni jednotka apod.), kde je pouZivani bezdratovych zafizeni zakdzano.

Pro sniZeni rizika Urazu nezpfistupniujte zafizeni béhem tizeni motorového vozidla.

RF signaly mohou ovlivnit elektronické systémy motorovych vozidel. Pro vice informaci se
obratte na vyrobce vozidla.

Cidténi a Gdrzba

Nesuste zafizeni Zzadnym externim zdrojem tepla (mikrovinna trouba, fén apod.).

K ¢isténi zafizeni a pfisluSenstvi pouzivejte Cisty, mékky a suchy hadfik.

Pokyny k likvidaci

Pfi vyfazeni zafizeni jej nevhazujte do bézného odpadu. Abyste minimalizovali znecisténi a chranili
Zivotni prostredi, zafizeni recyklujte. Vice informaci o predpisech WEEE (Waste from Electrical and
Electronic Equipment) najdete na www.acer-group.com/public/Sustainability
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7.5 Bezpecnost ethernetového kabelu

*  PfinepouZivani zafizeni a/nebo pred servisem odpojte viechny ethernetové kabely.

*  Abyste predesli riziku Urazu elektrickym proudem z blesku, nezapojujte ethernetovy kabel
béhem bourky.

7.6 Lékarska zarizeni

Provoz jakéhokoli radiového vysilaciho zafizeni, véetné bezdratovych telefon(, mize narusit funkci
nedostatecné chranénych lékarskych pfistrojli. Zeptejte se |ékarfe nebo vyrobce zdravotnického
zafizeni, zda je dostatecné chranéno proti vnéjsim RF signaliim, nebo pokud si nejste jisti. V
zdravotnickych zafizenich vypnéte zafizeni vidy, kdyZ je to nafizovano vyznacenymi pokyny.

Kardiostimulatory. Vyrobci kardiostimulator( doporucuji min. odstup 15,3 cm mezi bezdratovym
zafizenim a kardiostimuldtorem, aby se predeslo moZznym rusenim. Tyto pokyny jsou v souladu s
nezavislym vyzkumem Wireless Technology Research. UZivatelé s kardiostimuldtorem by méli:

*  Vidy udriovat zafizeni minimalné 15,3 cm od kardiostimuldtoru

*  Nenosit zafizeni pobliz kardiostimuldtoru, pokud je zapnuté; pfi podezieni na ruseni zafizeni
vypnéte a odsurite se.

Sluchadla. Néktera bezdratova digitalni zafizeni mohou rusit néktera sluchadla. Pokud k ruseni
dochazi, poradte se se svym poskytovatelem sluzeb.

7.7 Vozidla

RF signaly mohou ovlivnit elektronické systémy v motorovych vozidlech, pokud jsou nespravné
instalovany nebo nedostateéné stinény, jako jsou systémy elektronického vstfikovani paliva,
elektronické protiblokovaci (ABS) brzdové systémy, elektronické systémy regulace rychlosti a
airbagové systémy. Pro vice informaci se obratte na vyrobce vaseho vozidla nebo na zastupce
vyrobce pfipadné namontovaného vybaveni. Pouze kvalifikovany personal by mél zafizeni
servisovat Ci instalovat do vozidla. Nesprdvna instalace nebo servis mohou byt nebezpecné a
mohou zneplatnit zaruku. Pravidelné kontrolujte, Ze veskeré bezdratové vybaveni ve vasem
vozidle je spravné namontovano a funguje bezchybné. Neukladejte ani neprenasejte horlavé
kapaliny, plyny nebo vybusné materidly ve stejném prostoru jako zafizeni, jeho soucasti nebo
prislusenstvi. U vozidel vybavenych airbagem méjte na paméti, Ze airbagy se nafukuiji s velkou
silou. Neumistujte zadné pfedméty, véetné pevné zabudovaného ¢i pfenosného bezdratového
vybaveni, nad airbag nebo do oblasti jeho nasazeni. Pokud je bezdratové vybaveni ve vozidle
nespravné instalovano a airbag se nafoukne, maze dojit k vaZznému zranéni. PouZivani zafizeni
béhem letu v letadle je zakdzano. Vypnéte zafizeni pred nastupem do letadla. Pouzivani
bezdratovych zafizeni v letadle mGze byt nebezpecné pro provoz letadla, rusit bezdratovou
telefonni sit a mazZe byt nelegalni.
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7.8 Varovani

*  Nepokousejte se zafizeni otevirat sami. Rozebrani muze poskodit zafizeni. Malé soucasti
mohou predstavovat riziko uduseni.

*  KdyzZ je zafizeni zapnuto, mélo by byt drZzeno alespon 15 cm od jakéhokoli Iékafského zatizeni,
jako je kardiostimulator, sluchadlo nebo inzulinova pumpa apod.

*  Vypnéte zafizeni, pokud se nachazite v blizkosti plynu nebo hoflavych kapalin. Pfisné
dodrZujte veskeré znacky a pokyny v potenciadlné vybusném prostiedi.

7.9 Varovani pred vybusnou atmosférou

Vypnéte zafizeni vidy v oblasti s potencidlné vybusnou atmosférou a dodrzujte veskeré znaceni a
pokyny. Potencidlné vybusna prosttfedi zahrnuji mista, kde je obvykle doporuceno vypnout motor
vozidla. Vznik jisker v takovych oblastech muze zpUsobit vybuch nebo pozar, ktery mlize vést k
télesnému zranéni ¢i smrti. Vypnéte zatizeni u ¢erpacich stojant, napfiklad pobliz benzinovych
pump na Cerpacich stanicich. DodrZujte omezeni pouzivani radiového vybaveni v palivovych
terminadlech, skladovacich a distribuénich prostorach, chemickych provozech nebo na mistech
probihajicich trhacich praci. Oblasti s potencialné vybusnou atmosférou jsou ¢asto, ale ne vzdy,
jasné oznaceny. Patfi mezi né prostory pod palubou lodi, zafizeni pro ptrepravu ¢i skladovani
chemikalii, vozidla pouzivajici zkapalnény ropny plyn (napf. propan nebo butan) a oblasti, kde
vzduch obsahuje chemikalie ¢i ¢astice jako obili, prach nebo kovové prasky. Nezapinejte notebook
v mistech, kde je pouzivani bezdratovych telefont zakdzano nebo muze zpUsobit ruseni Ci
nebezpedi.

*  Varovani: Neprovozujte prenosny vysila¢ (véetné tohoto bezdratového adaptéru) v blizkosti
nechranénych vybusnych zafizeni nebo v explozivnim prostredi, pokud nebyl upraven tak, aby
k takovému pouziti vyhovoval.

*  Varovani: Tento bezdratovy adaptér neni navrzen pro pouziti s vysokoziskovymi smérovymi
anténami

7.10 Informace o pravnich predpisech pro bezdratovy adapter

®  Varovani: Z bezpeénostnich dlivod( vypnéte vSsechna bezdratova nebo radiova vysilaci
zafizeni pti pouzivani vaseho zafizeni za nasledujicich podminek.

Pamatujte, Ze musite dodrZzovat veSkeré mistni predpisy platné v dané oblasti, a vidy vypnéte své
zafizeni, pokud je jeho pouZzivani zakdzano nebo muze zpUsobit ruseni ¢i nebezpedi. Pouzivejte
zarizeni pouze ve standardnich provoznich polohach. Toto zafizeni vyhovuje smérnicim pro
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expozici RF pti béZném pouzivani. Pro Uspésné prenaseni datovych souborl nebo zprav vyzaduje
dobré sitové pripojeni. V nékterych pripadech mize byt prenos souborl nebo zprav odlozZen,
dokud nebude k dispozici kvalitni pripojeni. Casti zaFizeni jsou magnetické. Kovové predméty
mohou byt k zafizeni pfitahovany a osoby s naslouchadly by nemély ptidrZovat zafizeni k uchu s
naslouchadlem. Neddvejte karty s magnetickym prouzkem ani jind magnetickd média blizko
zafizeni, protoZze by mohlo dojit k jejich vymazani.

Letadla

Varovani: Pfedpisy FCC a FAA mohou zakazovat provoz radiovych bezdratovych zafizeni (bezdratovych
adaptéru) béhem letu, protoze jejich signaly mohou rusit kritické pristroje letadla. Pfed zapnutim
bezdratového adaptéru vaseho zafizeni na palubé se informujte u letiStniho personalu a palubniho
personalu.

Bezdratovy adaptér a vase zdravi

Bezdratovy adaptér, podobné jako jind radiova zafizeni, vyzaruje elektromagnetickou energii v
radiové frekvenci. MnoZstvi energie vyzarované bezdratovym adaptérem je vsak nizsi nez energie
vyzafovana jinymi bezdratovymi zafizenimi, jako jsou mobilni telefony. Bezdratovy adaptér pracuje
v souladu se smérnicemi obsazenymi v bezpecnostnich normach a doporucenich pro radiové
frekvence. Tato doporuceni vychdazeji z konsenzu védecké komunity a jsou vysledkem jednani
panell a vybor( odbornik(, ktefi neustale prezkoumavaji a vykladaji rozsahlou odbornou
literaturu. V nékterych situacich nebo prostfedich m{ze vlastnik budovy nebo odpovédni zastupci
prislusné organizace omezit pouzivani bezdratového adaptéru.

Mezi takové situace muze patfit:

® Pouzivani bezdratového adaptéru na palubé letadel, nebo

® Pouzivani bezdratového adaptéru v jiném prostredi, kde je riziko ruseni jinych zatizeni nebo
sluzeb povaZovano za Skodlivé.

Pokud si nejste jisti, jaka pravidla plati pro pouzivani bezdratovych adaptérd v konkrétni organizaci
nebo prostredi (napf. na letisti), doporucuje se pozadat o povoleni k pouZziti adaptéru pred jeho
zapnutim.

7.11 Soulad s predpisy EU/UK

Seznam pfrislusnych zemi

Tento produkt musi byt pouzZivan v pfisném souladu s predpisy a omezenimi zemé, ve které je
pouZzivan. Pro vice informaci kontaktujte mistni zastoupeni v zemi pouziti. Nejnovéjsi seznam zemi
naleznete na https://europa.eu/ european-union/about-eu/countries_en

Informace o specifické mife absorpce (SAR)

Toto zafizeni splnuje pozadavky EU/UK na omezeni expozice verejnosti elektromagnetickym
polim pro ochranu zdravi. Limity jsou soucasti rozsahlych doporuceni pro ochranu verejnosti,
vypracovanych a ovérenych nezavislymi védeckymi institucemi na zakladé pravidelnych a

68



dikladnych hodnoceni odbornych studii. Jednotkou je ,Specifickd mira absorpce” (SAR). Zatizeni
vyhovuje RF specifikacim, pokud je pouZivdno ve vzdalenosti 5 mm od téla. Limit SAR pro mobilni
zarizeni je 2,0 W/kg (pfi noseni na téle) a 4,0 W/kg (na koncetinach). Nejvyssi namérena hodnota
SAR pro toto zafizeni byla 1,993 W/kg pfi noSeni na téle a 3,997 W/kg pfi nosSeni na koncetinach.
Zatizeni bylo testovdno pro bézné noseni s 0,5 cm odstupem zadni ¢asti pfistroje od téla. Spliiuje
pozadavky Mezinarodni komise pro ochranu pred neionizujicim zafenim (ICNIRP). Pro provoz pfi
noseni na téle bylo zafizeni testovano a vyhovuje expozicnim smérnicim ICNIRP a evropské/
britské normé pro pouziti s vyhrazenymi pfislusenstvimi. PouZiti jinych kovovych pfislusenstvi
nemusi zajistit shodu s expozicnimi smérnicemi ICNIRP.

Timto Acer Incorporated prohlasuje, Ze radiové zafizeni typu M6E je v souladu se smérnici
2014/53/EU a nafizenim RER 2017 (SI 2017/1206). PIny text prohlaseni o shodé EU a UK je k
dispozici na www.acer.com

7.12 Potvrzeni pracovni Sirky pasma

Mobilni Wi-Fi (uZivatelské zafizeni) bude na siti 5G pracovat s pomérem DL:UL 1:1, tj. maximalni
pracovni cyklus v uplinku bude 50 % pro pasmo NR n78 po celou dobu Zivotnosti tohoto zafizeni.

7.13 Omezeni

Provoz v pasmu 5,15 — 5,35 GHz je omezen pouze na vnitfni pouziti.

Q AT BE BG CH cY Ccz DE
DK EE EL ES FI FR HR
HU IE IS IT LI LT LU
LV MT NL PL PT RO SE
SI SK TR NO UK(NI)

5150~5350Mz pouze pro vnitfni pouZziti.

)

UK

7.14 Shoda s predpisy EU/UK —radio

4G

Provozni frekvence (MHz)

Vysilani (uplink)

Pfijem (downlink)

Vykon vedeni (dBm)

B1

1920-1980

2110-2170

24

B3

1710-1785

1805 — 1880

24

B7

2500- 2570

2620- 2690

24

B8

880-915

925-960

24

B20

832-862

791-821

24
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B28 703 -748 758 —803 245
B38 2570 - 2620 245
B40 2300 - 2400 235
B42 3400 - 3600 24
Provozni frekvence (MHz)
5G Vykon vedeni (dBm)
Vysilani (uplink) Pfijem (downlink)
nl 1920-1980 2110-2170 22
n3 1710-1785 1805 — 1880 22
n7 2500 - 2570 2620- 2690 21
n8 880-915 925-960 23
n20 832-862 791-821 23
n28 703-748 758—-803 23
n38 2570 - 2620 24
n40 2300 - 2400 235
n41 2500 - 2690 23
n77 3300 - 4200 23
n78 3300 - 3800 23
Pasma Provozni frekvence (MHz) Maximum E.I.R.P (dBm)
2.4 GHz 2412-2472 19.05
5180-5350 19.39
Wi-Fi
5GHz 5470-5725 19.26
5745 -5825 13.23
6 GHz 5945 - 6425 19.63

8. Omezena zaruka

Na produkt se vztahuje omezena zaruka. Podrobnosti najdete v zaru¢nim sesitku uvnitr baleni
produktu.

9. Vychozi tovarni nastaveni

‘Web Portal admin H

‘URL Hhttp://acer—connect.com nebo http://192.168.76.1

Login Password (rozlisuje velka a

. XXXXXXXX
mala pismena)

(XXXXXXXX jsou ndhodné
proménné. Zkontrolujte prosim
Stitek zarizeni)

‘Gateway

Adresa brany 1192.168.76.1

CM App
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Web Portal admin

Automatické vypnuti hotspotu,

kdyZ neni pfipojeno zadné VYPNUTO

zatizeni

[Roaming IvyPNUTO |
[Zamknuti PIN SIM [vyPNUTO |
|Jazyk “Angliétina |
Rezim sité IAuto (5G NR/4G LTE) |
|Zamknut|' PIN obrazovky “VYPNUTO |
‘Casovy limit obrazovky H30 sekund ‘
‘(Vjasové pasmo HAuto ‘
;A“ijr':?l\r/r;icj|cka kontrola aktualizaci ZAPNUTO

‘USB tethering

HPodpora Mac/Windows/Linux/Chrome OS

Bezdratové LAN (WLAN)

‘Pésmo Wi-Fi

HDvojl' pasma (2,4 GHz + 5 GHz/6 GHz)

Wi-Fi SSID (rozlisuje velkd a mala
pismena)

2,4 GHz: M6E-YYYY-2.4GHz5 GHz: M6E-YYYY-5GHz6 GHz: M6E-
YYYY-6GHz(YYYY jsou nahodné proménné; zkontrolujte Stitek)

Zabezpeteni 2,4 GHz: WPA2/WPA35 GHz: WPA2/WPA36 GHz: WPA3 |
‘Vysilém’ SSID HPovoIené ‘
RF kanal 2,4 GHz: Auto5 GHz: Auto6 GHz: Auto |

10. Zakladni specifikace

Kategorie ::_ odkategor Specifikace
Ssystem  |[MTK 24M |
Procesor
‘CPU HOcta Core Cortex A78/A55, az 2,5 GHz ‘
.. |lpDDRax |la GB |
Pamét
[Flash |16 GB |
s
Disple] :g::'z‘g“l’l‘(’: 2,4” 240 x 320
u
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Kategorie iPe odkategor Specifikace
:ZSI':': Globalni  ||n1/2/3/5/7/8/20/28/38/40/41/66/71/75/77/78/79
Pasmo Globilni B1/2/3/4/5/7/8/12/13/14/17/18/19/20/25/26/28/29/30/32/38/40/41/4
4G LTE 2/48/66/71
3G WCDMA IB1/2/4/5/6/8
Standard ||IEEE 802.11 a/b/g/n/ac/ax
Pasmo r . vy
Bezdrato |(WLAN) Duadlni pasmo: 2,4 GHz + 5 GHz/6 GHz soucasné
VALAN  IMaximalni
(WLAN) | hoet 2
pfipojenyc
h zafizeni
‘Port HUSB Type-C
USB . .
USB tethering Podpora Mac/Windows/Linux/Chrome OS
Power DC5V 1A (TWN SKU neobsahuje)
bank
— ‘Napa’jem’ Hzapnutl'/vypnutl' nebo uspani/obnoveni systému
acitko
‘Reset Hresta rt nebo tovarni reset
‘Rozméry H140 x 86 x 19,05 mm (s interni anténou x 9)
Tvarovy |Certifikace Ano
faktor MIL-810H
‘Hmotnost HS 300g
Provozni | o - 45 °C (32 °F a3 115 °F)
teplota
Teplota Skiad =
adovacl || 10 az 60 °C (14 °F a# 140 °F)
teplota
Vlhkost
(bez o/ -% on o
kondenzace) 20 % az 80 %
— provozni
Vlhkost |vIhkost
(bez
kondenzace)|20 % az 60 %
skladovaci
Baterie HKapacita HSOOO mAh
Ly Pohotovost
Vdrz 656G, |la2 40 hod
baterie
hotspot
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Kategorie

Podkategor
ie

Specifikace

stale
zapnut)

Pfehravani
videa
1080P
(jedno
zafizeni)

az 28 hod

Video
hovor
1080P
(jedno
zafizeni)

az 28 hod

Primérné
denni
vyuziti
(DoU)

az 36 hod

Napajeni

‘Vstup

IbcsVv3A

‘VVstup

IpcsVv1A
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